XII

NUEVOS PROYECTILES

(4 Mariano de Cavia.)

{Pobres boers!

Como si no tuvieran bastante con resistir 4
las huestes y 4 las crueldades britdnicas;
como si fueran poco mortiferos los campos de
concentracién y las colonias de prisioneros;
como si no fueran sobradamente destructores
los fusiles ingleses de repeticién y los cafio-
nes de tiro rapido (no 4 la Weileriana, como
los nuestros, sino de verdad), y las balas
dan-dun, y las granadas... don-don cargadas
con los explosivos més poderosos, lleg6 un
dia en que comenzaron & sufrir nuevos dispa-
ros con proyectiles nuevos, mucho més terri-
bles que todos los conocidos.

Y gsabes, Mariano, de dénde parti6 aque-
lln agresién alevosa?

{Ah! HEsto es lo mis triste... De donde me-
nos lo podian esperar los pobres boers: de
esta infortunada patria nuestra 4 quien todos
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los injustamente oprimidos han sido siempre

tan simpaticos.

dQue si es posible, me preguntas?

iVaya si es posible! Como que desgracia-
damente es un hecho innegable.

Y toda la culpa la has tenido ta.

81, querido Mariano, t has tenido la culpa
de la mayor contrariedad que ultimamente
afligi6 4 los pobres boers, y que fue, & mi
juicio, la que les obligb 4 firmar la paz con
los ingleses; td, que tienes ocurrencias dia-
bélicas...

Entusiasmado con una de las mil hazafias
heroicas de los boers, y echando de menos un
poema 6 siquiera una oda que dignamente la

celebrara, dijiste... gno te acuerdasP... di-

jiste un dia en B! Tmparcial en letras titula-
Tes: LOS POETAS DUERMEN.

jBuena la hiciste!

jComo hay Grilo, que la hiciste buenal

Los POETAS DUERMEN...

i8i, dormirian!.,. Qué habian de dormir,
hombrel...

Es decir, los poetas puede ser que dormie-
ran, no digo gque no dormirian..., si es que,
después de haber enterrado & Zorrilla y &
Campoamor, nos quedaba alguno...

Pero los poetastros, los malos versificado-
res siempre estdn méas despiertos que el de-
monio, que no duerme nunca.

Asi es que, apenas el periédico llevé tu
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aeusacién por todos los Ambitos de Espaiia,
guisieron los que se creian acusados desmen-
firte, y comenzé 4 caer sobre los valientes y
sufridos boers una verdadera lluvia de... so-
nebos, mis mortiferos y devastadores que las
famosas granadas de melinita...

Como lo oyes, hombre. Creyendo buena-
mente que lo de poefas iba con ellos, en ewan=-
to ge oyeron los versificadores ripiosos argiir
de durmientes, cada cual hizo parapeto 6 ba-
terin de un periédico ilustrado, 6 sin ilustrar,
y empezaron el tiroteo con ardor digno de
mejor causy.

Y como seguian y seguian disparando so-
netos jqué crueldad, Mariano amigo! y no
llevaban trazas de acabar tan pronto, es cla-
10, los pobres boers, que aun cuando no su-
pieran mucho casteilano, sabian lo suficiente
para no ser del todo invulnerables al soneto
ripioso y para no dejar de sentir su influjo
maligno; los pobres boers, entre los que habia
muchas slmas delicadas y de buen gusto, no
pudieron resistir la granizada y aceptaron la
paz & toda prisa, para que nuestros vates no
siguieran dispardndoles sonetos laudatorios
ni haciendo estragos en el campo de la poe-
Bid...

dPero td no oiste el tiroteo? ¢No te ente-
raste de la calidad de los proyectiles?.,.

Pues deja, que te voy 4 ensefiar dos de los
primeros disparados, que no llegaron 4 hacer
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explosién, y recogidos de entre ln maleza li

teraria de un periédico, han venido 4 mi po- =

der casunalmente.

Uno fue disparado desde las ventanas del |

Blanco y Negro por un tal Franeisco de Espi-
nosa, & quien no tengo el gusto de conocer, y
es de esta figura:

A LOS BOEERS...

Ya ves joh Mariano! que la punteria no

puede ser més descarada.
Asi, directamente: A LOS BOERS.
Y después... fijate:

aGrenios y musas de la eferna gloria,
Venid 4 ilominar la mente mia...»

{No pide poco el hombre! Que los genios y
las musas de la eterna gloria vengan 4 ilumi-
nar su mente 6 la mente suya..,

Y luego.., para nada, Ya veris.

Aparte de que no se sabe si esa eferna glo-
ria es la que esperamos los cristianos, en la
cual no hay musas, 6 quiere ser la vana glo-
rig. mundana, la cual no es eterna.

Sigamos 4 ver:

«Grenios y musas de lu eferne gloria,
Venid 4 ilaminar la mente mia,
Y en alas de la hermosa fantasia
Cantaré de les boers la victoria.n

ULTRAMARINOS

i Bin alas precisamente,

Como ves, el vate no quiere cantar sino
volando.

Pero gquién le habra dicho 4 él que su fan-
tasia es hermosa?

" Pues no sé por qué se me figura & mi que
no hay nada de eso.

Lo que me parece, en cambio, es que el
vate debe de ser muy presumido y muy apa-
ratoso.

Como que, para un simple soneto, hace su
invocacién en forma, como si fuera 4 cantasr
todo un poema épico.

¥ es claro, ya ha iivertido un cuarteto en
la invocacién...; conque, 4 poco que se descui-
de, se le va todo el soneto en ella y jadibs
canto!

Dejémosle que siga:

«Acuden en fropel 4 mi memoria
Lios antignos recnerdos que en un dia
Hicieron con los hombres de valfa
Las pAginas brillantes de la historia...»

Y 4 todo esto, ya el vate ha concluido am-
bos cuartetos sin cantar todavia ni una pala-
bra de la victoria de los boers.

Todo se le ha ido al hombre en prefm-
bulos...

Digo, en disparates.

Porque jcuidado que disparata de tieso!

iHasta nos quiere hacer creer que las pé-
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ginag brillantes de la historia se hicieron en E
un dia! i
Y adsmis dice que se hicieron con los hom-
bres de valia, en vez de hacerse con tinta y

papel.

Y afirma gue las hicieron los recuerdos, en
lngar de hacerlas los cajistas... :

¢Verdad, Marianoamigo, que es disparatar
4 destajo? :

Pero ¢quién serd el director literario del
Blanco y Negro, que publica estas cosas?...

dQue dicen por ahi que es Pepe Rom‘e?.... s

No haguas caso; debe de ser una culuuun:'s.

Roure es persona de buen gusto, y no podia
admitir tales mamarrachadas.

Yo no lo creo, aunque me lo juren.

Seguramente habra alli quien mande algo
m#és que él, subiendo mucho menos...

Pero vamos & los tercetos de Hspinosa, d
ver si al fin canta 6 qué hace.

«Indomables, intrépidos y fieros...»

{Bueno! pues ahora, en lugar de canfar™

parece que rifie, :
Porque no otra cosa que el prineipio de una

rifia gemeja esa gorgozada de epitetos, dos de

ellos asonantes y alguno casi que injuriose.

Digo, me parece que jeso de llamar fieros a3
los boers, cuando se estaban pasando de hu-

manos!...
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Bl vate se conoce que quiso decir valien-
tes...

Pero oigimosle:

“Indomables, intrépidos y fieros,
Vosotros mis valientes africanos...»
Ni de usted ni africanos verdaderos...

Mas no, éste no es el tercer verso de Es-
pinosa; éste le hice yo sin querer, pensando
en las inexactitudes 6 digase en los ripios del
precedente,

El terceto entero de Espinosa es como
sigue:

«Indomables, intrépidos y fieros,
Vosotros, mis valientes africanos,
Regiiis con vuestra sangre los senderos.

iHombre! gLos senderos precisamente, ¥
precisamente nada mds que los senderos?..,
También regarian los caminos, y las tierras
labrantias, y los matorrales.

A lo que es cuenta, el vate este cree que los

boers andaban siempre por los senderos como
las cabras,

Y concluye:
«De Napoleén y César sois hermanos...o
iQué atrocidad! Y jqué verso tan largo, al

mismo tiempo!
Porque debo advertir al vate que no se
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dice Napoldn, asi, en tres silabas, sino Na-po-
le-6n, en enatro,

Sin que valga citar el ejemplo de Sama-
niego, que dijo, queriendo hacer dos versos

octosilabos:

«A un horrible ledn vencid:
Otro ledn que el enadro vid...»

Porque estos dos versos no son realmente
de ocho silabas, sino de nueve; lo cual guiere
decir que para de ocho son muy malos, y los
malos ejemplos, sean de quien fuesen, no de-
ben citarse ni seguirse...

Fl mismo Samaniego, en la. misma décima,
ns6 la palabra leén con.su prosodia propia y
natural, es decir, con dos sflabas, en este
otro verso:

«No fue leén el pintors

Pero, en fin, el caso es que el vate Espino-
sa concluye diciendo:

«De Napolon y César sois hermanos,
Y el espiritu ardiente de gnerreros...»

¢El espiritu ardiente?... ¢Serd el espiritu de

" vino?...
A lo menos, si no lo es, lo parece; porque
siendo el espiritu de vino un espiritn que
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-arde... pues  espirity wrdiente; Uamémoslo

hache.
>
A mis de que el espiritu de vino rebaja-
do se llama- agua-ardiente; de manera que
también por aqui se ve la conveniencia del
nombre.
Lo que hay es que si el vate quiso decir
{ealmente que el alcohol era lo que hacfa 4
# ek : SR
do bogts soberanos del mundo, fue injusto en
emasia; porque los boers tienen fama de
sobrios y morigerados.
A ver si acabamos el terceto:

«De J\"fapo?r?w y César sois hermanos,
Y el espiritu ardiente de guerreros
Del mundo entero os hace soberanos...s

jHaganosio usted buenol.., ya que el sone-
t0 0o le huya hecho usted asf—Ile podrian de-
eir los boers al vate.

No se lo dirdn, porque nunca aspiraron 4
tanto como 4 ser soberanos del mundo, y
ahora ya, menos,

. " £
: iAy! Cou volverlo 4 ser de las fértiles ori-

|1 s . 3
las del Vaal y del Orange, se verian conten-
tisimos..,

Con tal de que les dejaran en paz los poe-
ts,.. con letra bastardilla...
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&Ves, amigo Cavia, el dafio que cansaste

con aquello de Los POETAS DUERMEN? ¢Ves
lo que hiciste con haber despertado la perni-
ciosa actividad de los poetastros de nuestra
tierraf...

Pues todavia como que no has visto nada,
porque el otro soneto es peor, si cabe,

Y eso que no es de un vate vulgar y des-
conocido, como este Espinosa, con 6 sin Mon-
teros, lo cual para lo de mal poeta no alza ni
baja, sino que es de un vate académico, del
malogrado Emilio Ferrari.

dTe acuerdas de Ferrari?... De aquel mu-
chacho tan guapo, tan simpatico y tan inte-
ligente que vino de Valladolid hard veintis
cinco aiios...

Y te advierto, Maviano amigo, que si le
llamo malogrado no es porque se muriera de
joven, pues no se ha muerto afin, y Dios le
dé muchos afios de vida; sino porque de joven
ingres6 en la Academia, que viene 4 ser lo
mismo, y no sé si diga que es peor todavia
_gque morirse...

Pues si; de seguro te acordaris de Emilio
Ferrari, de cuando nos lefa su poema Pedro
Abelardo, con algunas otras composiciones,
y todos deciamos que era un joven que pro-
metia...

Bueno, pues nada, no ha cumplido nada..

Los académicos, ya se sabe, aunque pro-
metan, no cumplen nunca,
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A no ser que sean académicos como Co-
melerdn y otros asi, que tampoco prometen
de j6venes mis que barbaridades.

Estos son los que cumplen siempre,..

Pero veris, veris el soneto de Ferrari,

La direccién es: AL PUEBLO BOER.

Y en cuanto le enfila, dispara diciendo:

«Bjemplo insigne de viril eonstancia...»

¢Buen prinecipio, eh?...
En un solo verso, en cuatro palabras, dos

epitetos vulgares, gastados y superfluos, dos
verdaderos ripios...

«Bjemplo insigne de viril constancia
La magnitud homérica revistes...n

¢Verdad que es feo y pobre?

No encuentra el vate otra cualidad que
predicar del pueblo boer mis que la magni-
tud, que, entrafiando principalmente la idea
de tamafio 6 volumen, resulta falsa; porque
el pueblo boer, materialmente, es muy pe-
quefio, 2

_iCudnto mds propio y més poético hubiera
sido decir grandeza!

Lo que hay es que esta palabra no llenaba
el verso..,

:'tdema.s, el adjetivo homérico puede ser
aplicado 4 un poema, 4 una entonacién, has-
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ta 4 una hazafia, compardndola con las que
Homero canté aunque no las realizase; pero
no puede ser aplicado 4 un pueblo.

Y luego el verbo revestir tampoco estd ahi
4 la altura de las circunsbanecias.

La segunda mitad del coarteto no es me-
jor, sino que guarda analogia con la primera.

Véase I clase:

oY en esta vieja sociedad subsistes
Cual resto vivo de tu heroica infanecia.»

, Pedestre y bajo todo ello.

Impropio y pobre el verbo subsistir.

Inadecuado el sustantivo sociedad.

Impropio también y falso el adjetivo he-
roice aplicado & la infancia del pueblo boer,
que en ella no fue mis que agricultor labo-
rioso.

Y luego una simpleza aquello de cual resto
vivo, ete., y todo el verso fltimo; pues aparte
de lo despreciativo de la palabra resio, no
tiene nada de particular que el pueblo boer
sea resto vivo de su infancia...

Lo mismo le pasa al vate y & cualquiera:
todo el que vive 6 existe, 6 subsiste, es resto
vivo de su infancia hasta que se muere.

Pero veamos el cuarteto entero:

aFjemplo insigne de wiril constancia
La magnitud homérica revistes,
Y en osha vieja sociedad subsisles
Cual resto vive de tu heroica infancia.s
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¢Quién nos habia de decir, amigo Cavia,
que aquel joven poeta del Pedro Abelardo ha-
bia de hacer, andando el tiempo, cuartetos
tan desdichados y tan malos como éste?

Seguramente no lo hubiéramos ereido
nunca.

Pero eso es lo que tiene la Academia... In-
fluencia mortal. Entrando en aquella casa...
jadi6s poesial,.. :

Y buen gusto, y sentido comiu, y todo.

Segu ndo cuarteto:

«Resistir sin desmayo ni arrogancia
Por tu derecho como fit resistes...»

Y van tres consonantes, que soun tres se-
gundas personas de presente de indicativo:
revistes, subsistes, resistes...

Asi... variadito,

«Resistir sin desmayo ni arrogancia
Por su dereche, como ti resistes,
s renovar en nuestros dias tristes,
Los dias de Sagunto y de Numencia.n

jQué nuevo es esto de «los dias de Sagunto
¥y de Numanecialy ¢Verdad?
Lo menos habré yo leido ese verso de

¢ Los dias de Sagunto y de Numanciay

unas veintisiete veces... y media.
No creas que lo de la media es una exage-
racién 6 una broma.
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No: es verdad.

Porque la tltima vez que he empezado 4
leer ese verso, en el soneto de Ferrari, ya no
le he podido acabar..,

Los tercetos dicen:

¢8i en nuestro tiempo miserable hubiera...n

Al primer tap6n... miserable hubiera, 6 mi-
serablubiera...

iQué unién de voces tan acertada y tan
dulce!

Y es que la Academia endurece también y
estropea el oido de los que entran en ella.

Porque bien sabido es que Ferrari, en sus
verdes abriles, no hubiera puesto al final de
un verso esas dos palabras juntas: miserable
hubiera,

Con sinalefa y todo: miserablubiera.

«51 en nuestro tiempo miserable hubiera
Un hombre como Byron, todavia,
De alma en su tedio...»

¢Qué seri esto de @lma en su tedion?

Parece algo asi como «calamares en su
tintan,

Vamos 4 ver:

«8i en nuestro tiempo miserable hubiera
Un hombre como Byron, todavia,
De alma en su fedio generosa y fiera,
1, nniendo 4 la ageidn la poesia...n
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El, no digo que no, quizd lo hiciera;
Pero lo que es usted, jqué tonterfal...
Usted, como académico, 4 fe mia,

No hace ni hard otra cosa
Que unir prosa 4 la prosa
Y ripio al ripio, un dia y otro dia.

Porque jcuidado que es prosdico el soue-
tillo!

«Si en nuestro tiempo miserable hubiera to-
davia un bombre como Byron, de alma gene-
rosa y fiern en su tedio..»n

Ya lo ves, Mariano: en cuanto Se les quita
d los versos la forma externa, si exceptéias lo
de en su tedio, que es lo peor, todo lo demés
parece prosa corriente, aunque mala,

Veamos los dos tercetos juntos y acabados:

«Si en nuestro tiempo miserable hubiera
Un hombre como Byron, todavia,
De alma en su fedio generosa y fiera,
L1, uniendo 4 la aceién la poesia,
Por #i en tus campos 4 morir corriera
Y tu causa muriendo cantarin.s

Claro. que asi, leidos de un tirén, no son
mejores que antes.

Porque siempre les quedan el miserablubie-
ra, el alma en su tedio y el por i en tus... 6
porbientus, que es como se lee, y que es otra
belleza de primer orden,

¥ ahora, visto lo visto, gvolverds, mi que-
rido Mariano, & despertar 4 los postas?
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{No, por Dios, no! Déjalos dormir... Mejor

estan durmiendo...

PospaTA.—Si me preguntas, amigo Ma-
riano, por qué mezclo en este montén de Ri-
PIOS ULTRAMARINOS los sonetos de dos va-
tes peninsulares, te diré que por razén del
asunto 4 que estdin dedicados, 6 sea por la
naturaleza de las victimnas; porque fueron dis-
parados contra los boers, que, morando en el
Africa Austral,desde que se hizo la cortadura
del istmo de Suez, son ultramarinos en toda
la extensién de la palabra.

Anda por Venezuela un Libro de lectura en
yarios cuadernos, de los cuales el senalado
con el nimero 2 ha venido por casualidad &
mis manos, si es que se puede llamar casua-

lidad & la fina atencién de un amigo.

Y como el tul cuaderno nimero 2, forma-
do con trozos escogidos de obras de escrito-
res americanos, contiene muchos versos ri-
piosos, que prueban lo wmalos poetas que son
sus autores, y al mismo tiempo el mal gusto
del coleccionador, voy & entresacar y presen-
tar algunas muestras con los correspondien-
tes comentarios, para escarmiento y ense-
nanza.

Lo primero que me choed en el susodicho
Iabro de lectura fue el tikulo, un tanto pero-
grullesco; porque de lectura suelen ser todos
los libros.

Libro de lectura... (No, que serd de comes-
tiblesl... {Qué cosas tienen algunos literatos!

Y después también me chocd, por lo malo,
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naturalmente, un soneto con el titulo bastan-
te largo y en verso de seguidilla.
De esta figura:

¢A UNA NINA LLORANDO
POR UNAS FLORES.»

«SONETO.

«Apenas nifia, y el intenso duelo
Te llena el ecorazén de sinsabores...»

¢Que esto asi solo no tiene sentido, dicen
ustedes?

Claro que no; ni con lo que sigue tampoco,

Porque lo que sigue son estos dos versos:

oY il gotas de llanto, los fulgores
De tus ojos enturbian con un velo.»

Y aqui, punto final.

De manera que ya ven ustedes cémo estos
versos ltimos de nada sirven para la inteli-
gencia de los dos de antes.

«Apenas nifia, y el intenso duelo
To llena el corazdn de sinsabores...»

Para entender esto de alguna manera hay
que suplir entre las dos primeras palabras
un verbo, la segunda persona del presente de
indicativo del verbo ser: «Apenas eres nifia.p

Pero aun asi tampoco se entiende bien;
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porque no se sabe si llama el vate «apenas
pifian, & la aludida, porque todavia no lo es
enteramente, 6 porque hace poco que lo es, 6
porque ya va dejando de serlo.

jApenas niiial...

¢Apenas nifia, y el inienso duelo
Te llena el corazén de sinsabores.»

Tampoco esto Gltimo estd bien. Aun pres-
cindiendo de lo de apenas nifia, tampoco estd
bien lo que sigue.

Porque el duelo infenso no llena el corazén
de sinsabores.

Al contrario, los sinsabores son los que
llena de duelo el corazén.

Pero el vate Tovar... porque este vate, an-
tor del soneto

¢ A una nina llorando
Por unas floress,

se llama Pantaleén Tovar, y es mejicano; al
vate Tovar tiene especial aficién 4 decir las
cosas al revés, porque sin duda le gustan mds
al revés que 4 derechas,

Por eso contintia su soneto diciendo:

«Y mil gotas de llanto, los fulgores
De tus ojos enturbian con un velo.»

iMentira!
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Los enturbiariin con llanto, es decir, por
si mismas, las mil gofas, aunque alocunas me-
nos seriin regularmente; pero no con un velo,

¢Dénde habian de ir las mil gofas por el
welo para enturbiar con él los fulgores de los
ojos de la apenas nifia?

Nada; que no se le puede creer nada 4 este
vate.

Tin el segundo cuarteto sigue hablande
con la apenas nifia y la dice en un verso vul-
garote y cursi:

«Qnien te hace padecer insulta al cielo...»

Y después de este verso pone puntos suns-
pengivos y pregunta a la apenas nifia todo
esto que sigue:

agPor qué lloras?... Qué anhelas?... jQuieres flores?s

Histas tres preguntas, bien claro se ve que
gon tres ripios.

La primera desde luego estaba de mds,
porque ya la habia contestado el vate en el
titulo del soneto.

¢No.nos ha dicho alli que el soneto iba de-
dicado

«A una nifia llorando
Por unas flores?»s

Pues habiéndonos dicho ya eso al empezar,
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zqué necesidad tenfa luego de preguntar 4 Ja

apenas wifia por qué Horap

dPor qué ha de llora1P... Por unas flores,
¢No lo ha dicho nsted antes?

Y sabiendo ya que la apenas nifia lloraba
por unas floves, gqué necesidad tenin tam-
poco de preguntarla qué anhelaba?..,

Pues, naturalmente, anhelaba otras flores;
j la pregnnta segunda es otro ripio.

Y otro ripio es también la tercera. gQuie-
res flores?

iClaro gue las querrd! ¢Qué necesidad tie-
ne ¢l vate de preguntirselo, habiendo dicho
ya que lloraba por ellas?

Quedamos, pues, en que las tres preguntas
qne forman el segundo verso del segundo
caarteto son tres ripios; y vamos adelante:

«Pues yo te las daré...»
Pues déselas nsté.
Y mejor era que desde Inego =e las hubiera

usted dado sin entretenerse 4 preguntarla.

«Pues yo te las daré; jpero no lloresl...»

Asi, entre admiraciones, pone el pero ne
Uores el vate.

«Pues yo te las daré; jpero no llores!...
No llores, alma mia...n
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Me parece que bastante era decirla o llo-

res una vez, aunque foera sin admiraciones,
De modo gue ese segundo mo llores viene 4

ger ofro ripio... Y las admiraciones no digo
nadal
Pero reproduzcamos el cuarteto junto:

eQuien te hace padecer, insulta al eielo..,
APor gque lloras?... ;Qué anhelas?... ;Quieres flores?...
Pues yo te las daré; jpero no lores!...
No llores, alma mia; y si en el suelo...»

jAdibs con mil diatres!

El pobre vate no pudo llenar los cuartetos

con un pensamiento solo, ni con dos comple-
tos, ni con tres, ni con cnatro... y tuvo que
meter 4 lo Gltimo un cacho de otro.

Que acabari de manifestar 6 desarrollaz

luego en los tercetos, lo cual es cosa muy =

fea, porque denota mucha pobreza de ndmen.
Vamos 4 ver en qué para.
gertastic -t S0 % -y a1 en-eliapale
No hallas quien bese la nevada seda
De esa tu frente que al amor convida...»

iQué ha de convidar, hombrel!

iMire usted que una frente de seda convi-

darf bien al amor!

e e e e o n b 3T
No hallas quien bese lanevada seda

De esa tu frente que al amor convida,

8i no hay en ¢l quien abrazarte pneda...»
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jQué tonterias dicen algunos vates!

Por supuesto, que ese pueda final debia ser
quiera, para que la cosa tuviera sentido, aun-
que malo; pero como el quiera no es conse-
nante de seda...

Verdad es que también podin el vate, en
vez de hacer de seda la frente de la apenas
mifla, habérsela hecho de madera, lo cual po
era mds impropio, ni tanto quiza, y enton-
ces ya podia haber dicho guiera en lugar de
pueda, sin dafio de la rima.

jAhl, y es de advertir que ese 4l del Gitimo
Yerso copiado, «si no hay en él quien abra-
zarte puedan, no es el amor, como 4 primera
vista parece, y como pide la sintaxis...

A la cual, teniendo que habérselas con va-
tes de estos, lo mismo la da pedir que no po-
dir, porque nunca la conceden lo que la co-
Iresponde.

Tise él es el suelo que quedaba ya alld atrds,
& una legua.

«Si no hay en él...»
Es decir, en el suelo.

¢Si no hay en él quien abrazarte pueda,
Ven & mi seno...»

iHombre, hombrel... ¢Pero usted tiene
- Beno, vate?...
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Verdad es que ya me encontré en otra oca- 3

sién con otro vate que tenia regazo... O por
lo menos creia él que le tenia,

«Ven 4 mi seno; y beberé, mi vida,..»

il dQué querrd beber este insensato?...

En el mismo Inbro de lectura que anda por
Venezuela, me he encontrado con una poesia
de Andrés Bello, muy larga, aunque no muy
poesia, titulada La Oracién por todos.

Me parece haber dicho ya en otra ocasién
que Andrés Bello, 4 quien tienen los ameri-
oanos todos y especialmente sus paisanos los
de Venezuela, en gran predicamento, era un
pedante, que de todo querfn entender y de
todo hablaba y eseribia con tono doctoril, ¥
hasta hacia versos déndose aires de gran poe-
t, de lo cual, sin embargo, no tenfa mgs
que los aires que él se daba.

Como prueba de que Bello no era poeta,
800 un mal versificador, he citado ya en otro
libro (1) unos versitos de su traduccién de la
oda de Horacio O navis! en donde nos pone al
8ol metiéndose por la noche en una alcoba

—

(1) Enel titulado: DES-TROZOS LITERARIOS.




